Art. 507249
Solar-Lichtschlauch, 50 LED/weil3
Bedienungsanleitung

Garden Pleasure

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flir den Garden Pleasure Solar-Lichtschlauch entschieden haben. Dieses Produkt ist fiir die
Verwendung im privaten Au3enbereich konzipiert und fir den gewerblichen Bereich nicht geeignet.

Bitte lesen und folgen Sie diesen Instruktionen sorgfaltig, bevor Sie den Solar-Lichtschlauch in Betrieb nehmen.

Inhalt:
e Lichtschlauch mit Solarfeld und Akku NiMH AA 400 mAh 1,2V
o Erdspiel3
Aufbauanleitung:
Schritt 1: Befestigen Sie das Solarpanel auf dem Erdspiel3.
Schritt 2: Stecken Sie den Erdspiel in den Boden. Falls der Boden zu hart ist, wassern Sie ihn,

damit er aufweicht und der Spiel ohne Gewalteinwirkung versenkt werden kann.

Funktion:

Der Schalter an der Unterseite des Solarpanels hat 3 Einstellungen.

e FUr konstantes Leuchten wahlen Sie Position ,S*

¢ Die Blinkfunktion wird aktiviert in der Schalterposition ,F*

e Mit der Position ,OFF* schalten Sie die Leuchte aus
Befindet sich der Schalter auf ,S* oder ,F*, ladt das Panel den Akku tagsiber
auf und der eingebaute Lichtsensor schaltet den Lichtschlauch bei Dunkelheit
automatisch ein.

Allgemeine Hinweise:

- Solarleuchten kdénnen das ganze Jahr tber draul3en stehen, auch bei kalter Witterung

- Das Solarpanel muss tagsiiber mindestens 6-8 Stunden direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein

- Ein verschmutztes Solarfeld verhindert das vollstéandige Aufladen der Batterie. Reinigen Sie das Solarfeld
regelméaRig mit einem feuchten Baumwoll- oder Papiertuch

- Der gewahlte Standort sollte nicht in der Nahe einer bei Nacht leuchtenden Lichtquelle sein

- Die Leuchtdauer kann je nach Dauer und Intensitat der Sonneneinstrahlung variieren

Batterieaustausch:

Sollte die Leuchtleistung oder -Dauer nachlassen empfehlen wir den Austausch des Akkus:
e Ldsen Sie die vier Schrauben an der Unterseite des Solarpanels und 6ffnen Sie die Batterieklappe vorsichtig
ohne dabei die umliegenden Drahte zu beschadigen
e Tauschen Sie den Akku aus und achten Sie darauf, dass dieser entsprechend den Polen richtig herum
eingesetzt wird. Sie sollten nur wieder aufladbare Akkus des gleichen Typs verwenden.
e SchlieRen Sie die Solareinheit wieder und ziehen die vier Schrauben vorsichtig wieder fest.

Entsorgunag:

Hersteller-Informationen geman ElektroG
Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthdlt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und
Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmdill,
sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen (= Leuchtmittel)

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen
(=Leuchtmittel), die zerstoérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerét zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeréte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines o6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrégers zugefuhrt werden.
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3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Rucknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 fur Elektro- und Elektronikgeréate sowie
diejenigen Lebensmittelgeschéafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 mz2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro-
und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens 800 m2 betragen.
Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer zu gewéhrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann,
wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erflillt, an einen Endnutzer abgegeben wird.
Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen
Abholung libergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fiir Gerate der
Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmeilbertrager”, ,Bildschirmgerate” oder ,GroRgerate” (letztere mit
mindestens einer auReren Abmessung tber 50 Zentimeter).

Zu einer entsprechenden Riuckgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Auerdem besteht die
Maoglichkeit der unentgeltlichen Ruckgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerates fur solche
Altgeréte, die in keiner &uReren Abmessung grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrénkt auf drei Altgerate pro Geréateart.

4. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne®

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Hersteller-Informationen gemaf BattG

Das vorstehende Symbol der durchgestrichenen Miilltonne besagt, dass Batterien und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer nicht
tiber den Hausmull / Siedlungsabfall entsorgt werden durfen. Es besteht eine Verpflichtung fir jeden Verbraucher, samtliche
Batterien u. Akkus bei einer lokalen Sammelstelle oder im Handel abzugeben. Somit kann die Entsorgung umweltschonend
erfolgen und die wertvollen Rohstoffe kdnnen wiedergewonnen werden. Die Abgabe ist fir den Verbraucher unentgeltlich /
kostenfrei.

Mégliche Inhaltsstoffe wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) sind giftig und gefahrden die Umwelt bei
unsachgemafRer Entsorgung. Die entsprechenden Zeichen finden Sie auf der Batterie oder dem Akku.

Schwermetalle haben gesundheitsschédliche Auswirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen, sie sind schadlich fur die gesamte
Umwelt.

Bei der unsachgemafien Entsorgung von Lithium-lonen-Batterien und -Akkus (Li-ION) besteht eine enorme Kurzschluss- und
Brandgefahr. Es kann zu Explosionen und schweren Personen- und Sachschéaden kommen.

Vor der Entsorgung lhrer Lithium-lonen-Batterien oder -Akkus sollten Sie die Pole mit Isolierband (alternativ: Klebeband) abkleben,
damit ein Kurzschluss ausgeschlossen ist.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerét verbaut sind, missen vor der Entsorgung entnommen und getrennt entsorgt werden.
Generell bitte Batterien und Akkus nur in vollstandig entladenem Zustand entsorgen. Verwenden Sie grundsatzlich méglichst Akkus
statt Einwegbatterien.

Die Produktverpackung entsorgen Sie bitte sortenrein, Pappe und Karton gehéren ins Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Herzlichen Dank.

Hergestellt fiir: c €

Harms Import & Vertriebs GmbH & Co KG )
Sternkamp 18, D-26655 Westerstede Techn. Anderungen u. Irrtiimer vorbehalten 10/22
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Dear customer,

thank you for purchasing the Garden Pleasure solar rope lights. Please read and follow these instructions thoroughly,
before using the solar light rope.

Content:
e Light rope with battery & solar panel
e Ground spike

Assembly instructions:

Step 1: Attach the light rope onto the earth spike.

Step 2: Put the ground spike into the earth. If the earth is too firm, soak it with water to soften it. The spike can
now be plunged without force.

Modes:
The switch at the bottom of the solar-panel has 3 modes.
e For a constant glow, switch to position “S”
e Position “F” activates the flashing mode
e To turn off the lamp, put the switch to position “OFF”
Put the switch to the position “S” or “F” to recharge the battery during the day.
The build-in light sensor automatically turns on the lights at nightfall.

General Information:
- Solar lights can be placed outdoors the whole year, even at cold weather
- The solar panel has to be exposed by direct sunlight for at least 6-8 hours during the day to recharge.
- Dirty solar panels prevent the full recharge of the battery. Clean the solar panel regularly with a wet cotton
cloth or paper towel
- Don’t put the light ropes near other light sources at night.
- The duration of the light can vary depending on the duration and intensity of the sun exposure.

Battery replacement:
We suggest to replace the battery if the performance or the duration of the light declines.

e Undo the four screws at the bottom of the solar panel and open the battery door.
¢ Replace the batteries and apply new battery. Only use rechargeable batteries of the same type.
e Close the battery compartment und tighten screws at the bottom of the solar panel.

Duty to notify according to BattG
Do not throw away batteries into household waste!

The life duration of the battery is long. Nevertheless, it must be disposed of sometime. DO NOT burn the battery or
open it with force. Consumers are obliged by law to bring used batteries to an appropriate collecting point (free of
charge).

Used batteries consist of valuable materials, which are recycled. Your environment will be thankful.

Symbols on the battery:
The garbage bin means: Batteries must not be disposed of in the household waste!

Possible symbols below the garbage bin stand for:
Pb: Battery contains lead

Cd: Battery contains Cadmium

Hg: Battery contains mercury

Duty of notify according to ElekrtoG Made for:
This device must not be thrown away into the Harms Import & Vertriebs GmbH & Co.KG
household waste. Please bring it to your Sternkamp 18

[— local collecting point. D-26655 Westerstede c E



